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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2169/86
af 10. juli 1986

om de nzrmere regler for kontrol og udbetaling af produktionsrestitutioner i
korn- og rissektoren

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske skonomiske Fellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 2727/75
af 29. oktober 1975 om den falles markedsordning for
korn ('), senest @ndret ved forordning (EQF) nr. 1579/
86 (),

under henvisning til Radets forordning (EQJF) nr. 1418/76
af 21. juni 1976 om den fwlles markedsordning for ris (),
senest &ndret ved forordning (EQDF) nr. 1007/86 (%),

under henvisning til Radets forordning (EQJF) nr. 1009/86
af 25. marts 1986 om almindelige regler for produktions-
restitutioner i korn- og rissektoren (%), serlig artikel 6, og

ud fra felgende betragtninger :

Det er nedvendigt at opstille narmere regler for kontrol
og udbetaling af produktionsrestitutioner i korn- og
rissektoren, saledes at de samme regler finder anvendelse i
alle medlemsstater ;

det er nedvendigt at fastleegge, hvorledes produktionsresti-
tutionen skal beregnes, og hvor ofte den skal fastsattes ;
den mest tilfredsstillende beregningsmetode er pa nuve-
rende tidspunkt den, der er baseret pa forskellen mellem
interventionsprisen for majs og den pris, der anvendes til
beregning af importafgiften for majs ; for at der kan opnis
stabile forhold, ber produktionsrestitutionen fastsattes
hver tredje maned ; som et middel til at fare kontrol med,
at produktionsrestitutionen har den korrekte storrelse, ber
udviklingen i priserne pd majs og hvede folges pa
verdensmarkedet og pa Fellesskabets markeder ;

der skal udbetales produktionsrestitutioner for anvendelse
af stivelse og visse afledte produkter til fremstilling af
visse varer ; der er behov for udferlige oplysninger, sa det
er muligt at fare kontrol med produktionsrestitutionerne
og udbetalingen til ansegerne; den kompetente
myndighed i den pégeldende medlemsstat ber have
befojelse til at kraeve af ansegerne, at den fir de oplys-
ninger og far adgang til at foretage de undersegelser og
inspektioner, der matte vaere nedvendige for at gennem-
fere en sadan kontrol ;

() EFT nr. L 281 af 1. 11. 1975, s. 1.
(® EFT nr. L 139 af 24. 5. 1986, s. 29.
() EFT nr. L 166 af 25. 6. 1976, s. 3.
(9 EFT nr. L 94 af 9. 4. 1986, s. 3.
() EFT nr. L 94 af 9. 4. 1986, s: 6.

den, der fremstiller produktet, behever ikke nedvendigvis
at anvende ubehandlet stivelse ; det er derfor nedvendigt
at opstille en liste over visse produkter, som er afledt af
stivelse, og hvis anvendelse giver fabrikanten ret til at
modtage restitutionen ; '

produktionsrestitutionen ber ikke udbetales, for forarbejd-
ningen har fundet sted, men udbetalingen skal i evrigt
finde sted inden for 150 dage efter, at den kompetente
myndighed har faet meddelelse om, at stivelsen er blevet
forarbejdet ; imidlertid ber fabrikanten kunne modtage
betaling fer kontrollens gennemferelse ;

Kommissionens forordning (EJF) nr. 2220/85 af 22. juli
1985 om felles gennemferelsesbestemmelser for
ordningen for sikkerhedsstillelse for landbrugspro-
dukter (°) glder for den i n®rverende forordning fastsatte
ordning ; det er derfor nedvendigt at fastlegge de
primare krav i forbindelse med de forpligtelser, der
pahviler fabrikanterne, og hvis opfyldelse er garanteret ved
en sikkerhedsstillelse ;

Forvaltningskomiteen for Korn har ikke afgivet udtalelse
inden for den af formanden fastsatte frist —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

I denne forordning forstds ved :

— »stivelse« : ubehandlet stivelse eller et produkt, der er
afledt af stivelse, som opfert i bilaget,

— »godkendte produkters: produkter, der er opfert pa
listen i bilaget til forordning (EQF) nr. 1009/86, samt
dem, der er tilfajet efter fremgangsmaden i artikel 11a,
stk. 1, 1 forordning (EQF) nr. 2727/75,

— »fabrikanten« : den, der anvender stivelsen til fremstil-
ling af de godkendte produkter.
Artikel 2
1.  Produktionsrestitutionen fastsattes for hver af de
tremanedersperioder, der begynder den 1. juli, 1. oktober,

1. januar og 1. april.

2. Produktionsrestitutionen pr. ton ubehandlet stivelse
beregnes pa grundlag af forskellen mellem

() EFT nr. L 205 af 3. 8. 1985, s. S.
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i) den interventionspris for majs, der gelder i den forste
mined i den i stk. 1| omhandlede periode,

og

ii) gennemsnittet af de cif-priser, der anvendes ved bereg-
ningen af importafgiften pa majs i de ferste to
maneder og de forste femten dage i den tredje maned i
tremanedersperioden forud for den ferste dag i den i
stk. 1 omhandlede periode, multipliceret med en koef-
ficient pa 1,6.

3. Hvis markedspriserne for majs og/eller hvede i
Fellesskabet og/eller pa verdensmarkedet varierer betyde-
ligt i den i1 stk. 1 omhandlede periode, kan produktionsre-
stitutionerne, der beregnes i overensstemmelse med stk. 2,
dog ®ndres for at tage hensyn hertil.

4.  Produktionsrestitutionen skal beregnes i henhold til
stk. 2, og i givet fald stk. 3, ganget med den i bilaget til
denne forordning anferte koefficient, og pad grundlag af
toldpositionen for den stivelse, der faktisk er anvendt til
fremstilling af de godkendte produkter.

Artikel 3

1.  Fabrikanter, der vil opna produktionsrestitutioner,
skriver ferst til den kompetente myndighed i den
medlemsstat, hvor stivelsen skal anvendes, med angivelse
af folgende oplysninger:

a) fabrikantens navn og adresse,

b) de produkter, hvori der anvendes stivelse, herunder
dem, der er opfert pa listen i bilaget til forordning
(EQF) nr. 1009/86, og dem, der ikke er opfert, med
detaljeret beskrivelse og angivelse af toldpositioner,

c) sifremt stivelsen skal forarbejdes til et godkendt
produkt et andet sted end det under a) navnte,
adressen pa stedet (eller stederne).

Medlemsstaterne kan anmode fabrikanterne om yderligere
oplysninger. '

2. Fabrikanterne skal ogsa skriftligt forpligte sig til at

give de kompetente myndigheder adgang til at foretage

alle undersogelser og inspektioner, der er nedvendige for
at fare kontrol med anvendelsen af stivelsen, og til at give
alle de fornadne oplysninger.

3.  Den kompetente myndighed treffer foranstéltninger
til at sikre, at fabrikanten er en etableret virksomhed, der
er godkendt i medlemsstaten.

4. P3 grundlag af ovennavnte oplysninger udarbejder
den kompetente myndighed en liste over godkendte
fabrikanter, som den holder ajourfert. Kun séledes
godkendte fabrikanter kan anmode om produktionsresti-
tution efter artikel 4.

Artikel 4

1.  En fabrikant, der ensker at opné en produktionsre-
stitution, skal skriftligt anmode den kompetente
myndighed i den medlemsstat, hvor stivelsen skal forar-
bejdes, om et restitutionscertifikat.

2. I ansegningen skal angives :

a) fabrikantens navn og adresse,

b) den mangde stivelse, der skal forarbejdes til et
godkendt produkt,

c) toldposition for og beskrivelse af de godkendte produk-
ter, som stivelsen skal anvendes til,

d) stedet (eller stederne), hvor stivelsen skal forarbejdes,

e) den beregnede tidsplan for forarbejdningen.

3. Ansegningen skal vare ledsaget af:

— en sikkerhedsstillelse 1 overensstemmelse med artikel
7,

— en erklering om, at stivelsen, der skal anvendes, ikke
stammer fra andre rdvarer end majs, hvede, ris eller
kartofler.

4.  Medlemsstaterne kan krave, at ansegerne giver yder-
ligere oplysninger.

Artikel 5

1.  Efter kontrol, der skal finde sted umiddelbart efter
modtagelse af den efter artikel 4 indgivne ansegning,
udsteder den kompetente myndighed straks restitutions-
certifikatet.

2.  Medlemsstaterne udsteder restitutionscertifikaterne
pa nationale blanketter, som, uden at det bererer bestem-
melserne i andre forordninger, direktiver eller beslut-
ninger fra Feallesskabets institutioner, mindst skal inde-
holde de i stk. 3 navnte oplysninger.

3.  Restitutionscertifikatet skal indeholde de i artikel 4,
stk. 2, anferte oplysninger og desuden angive den produk-
tionsrestitutionssats, der udbetales, og sidste dato for certi-
fikatets gyldighed, der er den sidste dag i den i artikel 2,
stk. 1, omhandlede tremanedersperiode, der folger efter
den, hvor ansegningen modtages.

4. Den anvendte produktionsrestitutionssats, der skal
angives i certifikatet, er den sats, der gelder pa dagen for
ansegningens modtagelse. Sifremt en del af den stivelses-
mengde, der er anfert i certifikatet, forarbejdes i kornpro-
duktionsaret efter det ar, hvor ansegningen modtages,
justeres den produktionsrestitution, der udbetales for den
pageldende stivelse, der forarbejdes i det nye produk-
tionsar, dog pé grundlag af forskellen mellem den inter-
ventionspris, der anvendes til beregning af den produk-
tionsrestitution, der udbetales, og den, der gwlder i juli
samme ar.
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Artikel 6

1.  Fabrikanter, der er i besiddelse af et restitutionscerti-
fikat, udstedt efter artikel 5, kan efter artikel 8 anmode
om udbetaling af den i certifikatet anferte produktionsre-
stitution, efter at stivelsen er blevet forarbejdet til det
pageldende godkendte produkt.

2. Rettigheder i henhold til certifikatet kan ikke over-
drages.

Artikel 7

1. Udstedelsen af et certifikat er betinget af, at fabri-
kanten stiller en sikkerhed over for den kompetente
myndighed svarende til 25 ECU pr. ton basisstivelse, i
givet fald multipliceret med den i bilaget anferte koeffi-
cient for den type stivelse, der skal anvendes.

2.  Det primare krav, jf. artikel 20 i forordning (EQF)
nr. 2220/85, er, at den i ansegningen anferte mangde
stivelse forarbejdes til de anferte godkendte produkter
inden for certifikatets gyldighedsperiode. Safremt en fabri-
kant imidlertid har forarbejdet mindst 95 % af den i
- ansggningen anferte mangde stivelse, anses ovennzvnte
primere krav for opfyldt.

3. Sikkerhed frigives ogsé i tilfelde af force majeure.

Artikel 8

1. Fabrikanten anmoder om produktionsrestitutionen
ved meddelelse af folgende oplysninger til den kompe-
tente myndighed :

a) datoen eller datoerne for indkeb og levering af stivel-
sen,

b) navn og adresse pa stivelsesleveranderen,
¢) navn og adresse pa stivelsesproducenten,
d) datoen eller datoerne, hvor stivelsen er fremstillet,

e) stivelsesmengde og -type, inklusive toldposition, der er
anvendt,

f) hvor stor en mangde af det godkendte produkt som
anfort i certifikatet, der er fremstillet under anvendelse
af stivelsen.

2. Den kompetente myndighed fastslar derefter, at
stivelsen er blevet anvendt til fremstilling af de godkendte
produkter i overensstemmelse med oplysningerne i certi-
fikatet. Dette vil normalt ske ved administrativ kontrol,
men ber suppleres med fysisk kontrol, safremt det
skennes at vere nedvendigt.

3. Den i stk. 2 omhandlede administrative kontrol
gennemferes normalt pa grundlag af de oplysninger, som
fabrikanten har givet i henhold til artikel 4 og stk. 1 i
denne artikel.

Den kompetente myndighed kan dog anmode
fabrikanten om oplysninger, der viser, hvor stor en
mangde stivelse der er blevet anvendt tidligere til frem-
stillingen af det pagaldende produkt, eller om enhver
anden relevant oplysning.

4.  Enhver kontrol skal vaere afsluttet, og fabrikantens
berettigelse til produktionsrestitutionen skal vaere fastslaet
inden 150 dage efter at den kompetente myndighed har
modtaget de kraevede oplysninger jf. stk. 1, siledes at
beslutning kan ske i henhold til artikel 9.

Artikel 9

1. Nar den kompetente myndighed har afsluttet sin
kontrol, udbetales den i certifikatet anferte produktionsre-
stitution for den maengde stivelse, der er forarbejdet.
Samtidig frigives sikkerheden i overensstemmelse med
afsnit V 1 forordning (EQF) nr. 2220/8S.

2. Udbetalingen af restitutionen efter stk. 1 finder sted
inden for 150 dage efter den kompetente myndigheds
modtagelse af de i artikel 8, stk. 1, fastsatte oplysninger.
Den kompetente myndighed kan dog efter anmodning
fra fabrikanten lade et beleb svarende til produktionsresti-
tutionen udbetale 30 dage efter modtagelse af de navnte
oplysninger. Udbetalingen gores betinget af, at
fabrikanten stiller en sikkerhed pa sterrelse med forskud-
det. Sikkerheden frigives i overensstemmelse med artikel
19, stk. 1, 1 forordning (EQF) nr. 2220/8S.

Artikel 10

1. I hestarene 1986/87, 1987/88 og 1988/89 skal fabri-
kanterne ud over de i artikel 4 og 8 fastsatte oplysninger
fremleegge dokumentation, hvoraf det fremgar, hvor
stivelsen stammer fra, saledes at den kompetente
myndighed kan beregne det restitutionsbeleb, der skal
udbetales. Hvis denne dokumentation ikke fremlegges,
gar den kompetente myndighed ud fra, at stivelsen er
baseret pad hvede og foretager beregningen pa dette grund-

lag.

Artikel 11

Inden for tre maneder regnet fra udgangen af hver af de i
artikel 2, stk. 1, fastlagte perioder underretter medlemssta-
terne Kommissionen om, hvilken type og hvilke
mengder stivelse der er udbetalt produktionsrestitutioner
for, og hvilken type og hvilke mangder produkter
stivelsen er blevet anvendt til.

Artikel 12

Denne forordning trader i kraft pa dagen for offentligge-
relsen 1 De Europeiske Fellesskabers Tidende.

Den anvendes fra den 1. juli 1986.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 10. juli 1986.

Pd Kommissionens vegne
Frans ANDRIESSEN

Nestformand
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BILAG

Mangde stivelse, der

Position i 2, e
den felles Varebeskrivelse medgér tx} fremstilling
toldtarif af én ton
— Koefficient —
A. BASISSTIVELSE ()
11.08 A. 1. Majsstivelse 1,00
II. Risstivelse 1,00
III. Hvedestivelse 1,00
IV. Kartoffelstivelse 1,00

B. FOLGENDE AFLEDTE PRODUKTER, NAR DE ER BASERET PA DE OVENFOR NAEVNTE

17.02

29.04

35.05

B. Glucose, glucosesirup og andre glucoseoplesninger, maltodeks-
trin, maltodekstrinsirup og andre maltodekstrinoplesninger :

I. Glucose, glucosesirup og andre glucoseoplesninger af en
renhedsgrad i ter tilstand pd 99 vagtprocent og derover :

a) Glucose i form af et hvidt krystallinsk pulver, ogsa agglo-
meret -

b) Andre varer ()
II. Andre varer:

a) I form af hvidt krystallinsk pulver, ogsd agglomereret
b) Andre varer (%)

F. Karamel
II. Andre varer:

a) I form af pulver, ogsd agglomeret
b) Andre varer (%)

C. II. p-Mannitol (mannitol)

HI. D-Glucitol (sorbitol):
a) I vandig oplesning : ()

1. Med indhold af D-mannitol pd 2 vagtprocent og
derunder beregnet pa grundlag af indholdet af D-
glucitol

2. Andre varer

b) I andre tilfelde :

1. Med indhold af D-mannitol pa 2 vagtprocent og
derunder beregnet pé grundlag af indholdet af D-
glucitol

2. Andre varer

Dekstrin og dekstrinlim, opleselig stivelse ; stivelsesklister :
A. Dekstrin ; opleselig stivelse og brandt stivelse |

B. Dekstrinlim og stivelsesklister med indhold af dekstrin eller
stivelse pa:
I. 20 vagtprocent og derover, men under 25 vagtprocent
IL. 25 vaegtprocent og derover, men under 55 vaegtprocent

III. 55 vagtprocent og derover, men under 80 vagtprocent

IV. 80 vaegtprocent og derover

1,304
1,00

1,304
1,00

1,366
0,95

1,52

1,068
0,944

1,52
1,52

1,174°

0,30
0,59
0,94
1,174
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Position i Ma:ngede. stivelse, der
den felles Varebeskrivelse medgarfn! fremstilling
toldtarif af én ton
— Koefficient —
38.12 Tilberedte glitte-, appretur- og bejdsemidler af den art, der anvendes
i tekstil-, papir- eller lederindustrien eller i naerstdende industrier :
A. Tilberedte glitte- og appreturmidler :
I. Fremstillet pa basis af stivelse eller stivelsesprodukter og med
indhold af disse produkter pa:
a) 45 vagtprocent og derover, men under 55 vagtprocent 0,59
b) 55 vagtprocent og derover, men under 70 vagtprocent 0,82
c) 70 vagtprocent og derover, men under 83 vagtprocent 1,00
d) 83 vagtprocent og derover 1,174
38.19 T. D-glucitol (sorbitol) undtagen varer henherende under pos. 29.04
' C HII:
I. I vandig oplesning (3):
a) Med indhold af D-mannitol pa 2 vagtprocent og derunder
beregnet pa grundlag af indholdet af D-glucitol 1,068
b) I andre tilfelde 0,944
II. Andre varer:
a) Med indhold af D-mannitol pa 2 vagtprocent og derunder
beregnet pa grundlag af indholdet af D-glucitol 1,52
b) I andre tilfeelde ‘ 1,52

(") Den angivne koefficient skal bruges for stivelse med et terstofindhold pa mindst 87 % for majs-, ris- og
hvedestivelse og 80 % for kartoffelstivelse. Stivelsesrenheden i terstoffet skal i alle tilfeelde vare mindst
96 %. Produktionsgodtgerelsen, der betales for basisstivelse med lavere terstofindhold end ovenfor navnt,
skal justeres efter folgende regler:

1. Majs-, ris- og hvedestivelse

. o '
faktisk 8/; torstof x produktionsgodtgerelse

2. Kartoffelstivelse
faktisk % terstof
80

Stivelsesrenheden i terstoffet skal i alle tilfelde vare mindst 97 %.

% produktionsgodtgerelse

(® Produktionsgodtgerelsen udbetales for produktet i disse positioner med et terstofindhold pa mindst 78 %.
Godtgerelsen for produkter i disse positioner med terstofindhold under 78 % skal justeres efter falgende
regel :
faktisk % terstof

=3 x produktionsgodtgerelse.




